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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Czy (On) ma ci odptaci¢ wedtug tego, co wedtug ciebie
dostowny | dostowny (stosowne),* bo odrzuciles (to, co stosowne wedtug Niego)
— tak, ty masz wybra¢, a nie ja! Powiedz zatem, co
uwazasz."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czy On ma ci odptaci¢ wedlug tego, co ty uwazasz za
literacki literacki stuszne? Bo odrzucites to, co stosowne wedtug Niego —
tak, ty masz wybrad, a nie ja! Powiedz zatem, jakie masz
zdanie.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona | Czy wszystko ma by¢ po twojej mys$li? On odptaci, czy
literacki Biblia Gdanska | odrzucisz, czy wybierzesz, a nie ja. Ale jesli wiesz lepiej, to
powiedz.
BG Przektad Biblia Gdanska | Izali wedtug zdania twego bedziesz ptacil, ze¢ si¢ to nie
literacki podoba, a ze$ ty owo obral, a nie on? Ale wieszli co
lepszego, powiedz.
BIW Przektad Biblia Jakuba Aza jej Bog od ciebie pozada, ze¢ si¢ nie podobata? Ty$
literacki Wujka bowiem poczat mowic, a nie ja: ale jesli wiesz co lepszego,
mow!
BT'99 Przektad Biblia To czy wedtug ciebie On winien odptaci¢? Poniewaz
literacki Tysigclecia odrzucasz, nie ja, lecz ty wybierasz, wiec to, co wiesz,
wypowiedz!
BW Przektad Biblia Czy ma wedlug twojego zdania odptacaé, skoro
literacki Warszawska wzgardziles$ jego wyrokiem? Ty masz rozstrzygna¢, a nie
ja, a co sam wiesz, to wypowiedz!
EKU'18 | Przektad Biblia Czy wedlug ciebie, On powinien odplaci¢, skoro
literacki Ekumeniczna wzgardzite$ Jego wyrokiem? Ty musisz wybiera¢, a nie ja.
Powiedz, co o tym sadzisz?
PAU Przektad Biblia Paulistow | to czy wedtug ciebie On powinien mu odptaci¢? Ty Go
literacki potepiasz, wiec ty wybieraj, ja nie bede. Powiedz, co
postanowites?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | czy wedlug ciebie winien On odptaca¢? Tak sadzac
literacki gardzisz Nim, bo do ciebie nalezy wybor, nie do mnie.
TUB Przektad bi6nisa. Hosuii Yu He Big TeOe qoMaratuMeThed 1i? bo Bigximagen, 60 i
literacki nepeknan YBT | puGepent i He 5. I 110 B3HAB TH TOBOPH.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia czyzby wtedy mial odplaci¢ wedtug twojej mysli, Ze to
dynamiczny | Gdanska odrzucite$? Otéz, chciej sam rozstrzygnaé — a nie ja,
a skoro wiesz inaczej — powiedz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Czy wedtug ciebie da za to zados¢uczynienie, gdyz ty
dynamiczny | Swiata odrzucasz sad, gdyz ty wybierasz, a nie ja? Powiedz

wilasnie to, co dobrze wiesz.
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